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COMSEIO NACIONAL DE LEGISLACION

Ley Mo. 33 de 10 de junie de 1976, por la chial se
autoriza al Ministerio de Hacienda y Tesoro para celebrar
w Contrato. con o seciedad denominada Compaifs
&Eeﬂiai' de Sslvamento, 5.A. en Espafiol v Colonial

Salvage Corporation en ingiés sobre Ja exploracibn y
saawamﬂmo de tesoros en ias aguas territorizies de Ia
Repéblica.

MINISTERIO DE HACIENDA Y *

Resolucién Mo. 54 de 7 de junic de 1976, por la cual se
autoriza ol Ministre de Haclenda v Tesoro pars una venta
de un globo de terreno
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AUTORIZASYE AL MINISTERIO DE HACIFNDA
¥ TESORD PARA CELEBRAR UN CONTRATO
CON COMPARIAC
S.A. EN ESPANCIL ¥ COLONIAL SALVAGE
CORPORATION EN INGLES.
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denominard LA NACION, por una parts; v por le otrs, 2l
safior EF}UAREG %Q\ ZAN, vardn, panamafic, mayor de
esdad, sbogedo en slercicie, vecino de esty civdad
vétdula de identidad personal nivmer
reprezentascién o o squisg
DE SALVAMENTO, 84 L
ALVAGE CORPORATION™ ¢n ingles, de Is
Presidente y Hepresentante legel com expasas gamﬂ taclas
para s5te acto, ouien en adelambn s dmcmgm!% FL
CONTRATISTA, por ia presente celebran un Dontrato de
exploracion v salvements parz locslizer v rescater los
teseros gue, producto de nawfragios, se encusntren en ias
aguag tervitoriales de le Repibiica de Panami, de scuerdo
con fas o v los thrmincs snsientss:

Mo, de de 187
e

BY2CIOT:

COMSIDERACIOMES:

Ciuz ja empresas suenta con los seffores Roberte Marm v
Rizhard E. Ariderson como sus principales acoionistes.

Cue Robert Marx g5 un conocido expertoc 2n arou Mam}m
maring, £ampe en ol cusl se ha eopeciatizado on ¢ periodo
colonizl aspafie! en iz América Mispana v en of comercio
maritime espafict en América descle 8 descubrimisnto hasta
la independencia de Ins paises americenos. :
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Que Robert Marx ha parg
ins Estados 15

naufragios en las costas de
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Cwie  Richard E. Andesson, ss  un SRPEriD an-bucen a
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rescate de neves naufragadas,

ia loeatizenidn v

Que e! Gobierno Naciona! tiens interés en descubrir v
recuperar ios tesoros que presuriblem isten :
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. wlase de blenes gue se ensuentan en ol fondo de los mares
territhriies, bahiss, estercs, y rios navegables de a

“Repgbiica.

CLAUSULA SEGUNDA: INSPECTORES: EL
- CONTRATISTA s obligs a mantener en todo moments,

como mismbro de iz tripulacitn de la nave o naves que -

T utitice en sus: operaciones, & dos (2} inspectorss que serdn
. agentes ‘oficizies de ls Guardia Nacional, con experiencia
an bugeo. EL CONTRATISTA correrd con ls manutencidn
de dichos inspestores, fes proveerd de todo Io nesesario pera
sus fzhorss vy “resmbolsard mensusimente a lz Guardia

= nensusiments 2 ared
Macﬁanak ol ro gie estos devenguen somo miembios de
dicheo sustpo.

- CLAUSULA TERCERA: PROCEDIMIENTO: Las partss
conviensn en los  procedimientos que e eXpIIan 2
wda sievunidn del Contrato;

Ga L LOCALIZACION: Uns vz joclizado o dtic
probabis de’ un - nawfragio, gL CONTRATIETA lo
comunicard sl Ministro de Haclenda y Tesora detallande, en
16 posibie. su ubicseidn ¥ cuslguisr otra particularidad que
estime pertineate. Diche comunicacidn serd cartificads por
ame (33 o los dos (2} irepectores 2 bordodelanave, Desde
Ia fosha de lo locdlizetibn def sitic de cada seufragio v por

todo 8l -tismpo-ide. durscidn de e Contrato EL
CONTRATISTA tendrd o derscho sxclusive de salvario.

20.—~BECUPERACION: Los cobistos recuperadus serdn
debidamente inventedades por {os inspentores el
Gobismne, inventaic gue deberd comtnr an une liste gue
firmsrdn tonto los inspectorss, como sl sepitén o

responsable de ia nave. Bientrss los chietos recupsrado: se
smoseniran en I nave, esturén bajo kb oustedis de
inspestores, quilenty debevdn toma tes providensis
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Cuando ssa & gaso, 108 objetes serdn rapiaciardas & 13 e
firrme v los inspocions comardn debidements susindiades
hasta eu depduito a of Benco Masiomst a e 8l sitio que
designe = Minstro de Masienda y Tesern L;aa a:mmmﬁaﬁ?s
sorrsspondisntes Brmardn v o tregaran @ e Empress Sopia

ol inventario de los tesoros sriragados.

CLAUSULA CUARTA: EL COMTRATISTA rescibird
como compensacidn POT SUS servicios uma parte de fos
obietos rescatades, o = powiveientz en dinsro, Cue
corresponds al Setenta v Cinco por Diente {750/} del valoy
de diclios objetos. s distribucitn o pago 3 EL
CONTRATISTA se hard dentro de los weinta {30} dias
siguientes al recibo de cada embargue the los obletos por las
autoridades del Minisirio de Hasiendn v Tesore. De éste
porsentale LA NACION retendrd un YEINTICINGD POR

| CIENTD [250/0} det valor de diches objetos en satisfaccibn

plena del Impussto Sobre iz Renta o de suslguier owro
impuesto o inpusstos squivslentes o drte, @ que esté sujst
EL COMTRATISTA, en o forwea sstipuiada en i2 widusula
séptima. De ahi que, ELN\CQN}'RAT@SY!% recibird, aulsio 2
io que designa fa cldusala sexta, una santided de piezas por
un velor squivaiente ol CINCUENTA POR CIEMTD (Blo/ol
det valor total de las plezas aveluadas. -

CLAUSU A THURTA: AVALIG: B Minkwo de
Haciends v sesors designerd a un funcionario gue deberd
avziuar los obistas conluntamente con el poritc que para los
mismos efestos designe EL DDHMTRATIST A, Este avallio s
efectuard dentro de los diez [10) diss siguientss ol recibo de
cada embargue. Las partes convienenm sn Que jos
desacuerdos de jog peritos serin resusiios por un divimente
aue serd nombrado cads . vez gue fuers nesesaric por @
Prasidente de la Ssocigidn Bancaria de . Panemd. Ei
diimente tendré un rmino adivional de diez 110} diss
para fer en definitive ef preclo. Los honorertios de ssie
diriments serdn pagados por parfes iguales, sntre ¢
Gobierne v EL CONTRATISTA.
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- pperationss autorizadas por aste g:@ma’am v eniregerh a EL
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SCLAUSHLA GCTAVA: IMPUESTD DE
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- 3&;-—3.& HACION reconode ja na“mm!‘eza eminentemn

ssenien de los Trabejos que ejeninars EL FONTRATISTAY
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‘ CONTRATISTA, ‘sean Fetesarios pave ‘tales actividades,
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CLAUSULS DECIMA: VENTA DE BIENES
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LEY 33
De 10 de junio de 1976

Por la cual se autoriza el Ministerio de Hacienda y Tesoro para celebrar un
Contrato con la sociedad denominada COMPANIA COLONIAL DE
SALVAMENTO, S.A., en Espariol y * COLONIAL SALVAGE CORPORATION” en
Inglés, sobres la exploracion y salvamento de tesoros en las aguas territoriales de

la Republica.

EL CONSEJO NACIONAL DE LEGISLACION
DECRETA:

Articulo Primero. Autorizase al Ministerio de Hacienda y Tesoro para celebrar
un Contrato con la Sociedad denominada “COMPANIA COLONIAL DE
SALVAMENTO, S.A.”, en Inglés para que puede realizar la exploracion y
salvamento de tesoros en las aguas territoriales de la Republica, cuyo texto es el
siguiente:

El suscrito, MIGUEL A. SANCHIZ.C., varon, mayor de edad, casado, panamefio,
vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal nimero seis-trece —
trecientos noventa y nueve (6-13-399), Ministro de Hacienda y Tesoro,
debidamente autorizado para este acto mediante la Le7y No. de 197, cuyo testo
se ha utilizado en la redaccion de este Contrato y quien en adelante se
denominara LA NACION, por una parte; y por la otra, el sefior EDUARDO
MORGAN, vardn, panamefio, mayor de edad, abogado en ejercicio, vecino de
esta ciudad, con cédula de identidad personal nimero 4-62-11 en nombre y
representacion de la sociedad “"COMPANIA COLONIAL DE SALVAMENTO S.A.”,
en Espafol y “ COLONIAL SALVAGE CORPORATION", en Inglés, de la cual es
Presidente y Representante legal con expresas facultades para este acto, quien
en adelante se denominara FL contratista, por la presente celebran un Contrato de
exploracion y salvamento para localizar y rescatar los tesoros que, producto de
naufragios, se encuentran en las aguas territoriales de la Republica de Panam4,

de acuerdo con las consideraciones y 0s términos siguientes:
CONSIDERACIONES:

Que la empresa cuenta con los sefiores REOBVERTO Marx y Richard E.

Anderson como sus principales accionistas.

Que Robert Marx es un conocido experto en arqueologia marina, campo en el cual
se ha especializado en el periodo colonial espafiol en la América Hispana y en el
comercio maritimo espafiol en América desde el descubrimiento hasta la

independencia de los paises americanos.

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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Que Robert Marx ha participado en el salvamento de naufragios en las costas de

los Estados Unidos de América y en el Mar Caribe.

Que Richard E. Anderson, es n experto en buceo a profundidad, y como tal, ha

participado en la localizacion rescate de naves naufragadas.

Que el Gobierno Nacional tiene interés en descubrir y recuperar los tesoros que
presumiblemente existe en sus aguas territoriales, producto de naufragios

ocurridos durante la época colonial.

Que Robert Marx ha demostrado al Gobierno Nacional la posibilidad de localizar y
rescatar tales tesoros que ademas de su valor econémico, pueden también tener

valor historico para la Republica de Panama.
ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: LA NACION autoriza a El
CONTRATISTA para que lleve a cabo con sus propios recursos y a su costo, la
exploracion, localizacién y salvamento de objetos, embarcaciones y toda clase de
bienes que se encuentran en el fondo de los mares territoriales, bahias, esteros, y

rios navegables de la Republica.

CLAUSULA SEGUNDA: INSPECTORES: El CONTRATISTA se obliga a mantener
en todo momento, como miembro de la tripulacién de la nave o naves que utilice
en sus operaciones, a dos (2) inspectores que seran agenta u oficiales de la
Guardia Nacional, con experiencia en buceo. EL CONTRATISTA correra con la
manutencion de dichos inspectores, les proveera de todo lo necesario para sus
labores y reembolsar4d mensualmente a la Guardia Nacional el salario que estos

devenguen como miembro de dicho cuerpo.

CLAUSULA TERCERA: PROCEDIMIENTO: Las partes convienen en los
procedimientos que se expresan a continuacion para la ordenada ejecucion del
Contrato;

1o. LOCALIZACION: Una vez localizado el sitio probable de un
naufragio, EL CONTRATISTA lo comunicara al Ministro de Hacienda y Tesoro
detallando, en lo posible, su ubicacién y cualquier otra particularidad que estime
pertinente. Dicha comunicacién sera certificada por uno (1) o los dos (2)
inspectores a bordo de la nave. Desde la fecha de la localizacion del sitio de cada
naufragio y por todo el tiempo de duracién de este Contrato EL CONTRATISTA
tendra el derecho exclusivo de salvarlo.

20. RECUPERACION: Los objetos recuperados seran debidamente

inventariados por los inspectores del Gobierno, inventario que debera constar en

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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una lista que firmaran tanto los inspectores, como el capitan o responsables de la
nave. Mientras los objetos recuperados se encuentran en la nave, estaran bajo la
custodia de los inspectores, quienes deberan tomar las providencias que
consideran necesarias 0 convenientes para la conservacion de dichos objetos.
Cuando sea el caso, los objetos seran trasladados a tierra firma y los inspectores
tomaran debidamente custodiados hasta su depdsito en el Banco Nacional o en el
sitio que designe el Ministro de Hacienda y Tesoro. LAS AUTORIDADES
CORRESPONDIENTES FIRMARONA ENTREGRAN A LA Empresa copia del
inventario de loso tesoros entregado.

CLAUSULA CUARTA: EL CONTRATISTA recibira como compensacion por sus
servicios una parte de los objetos rescatados, o su equivalente en dinero, que
corresponda al Setenta y Cinco por Ciento (75%) del valor de dichos objetos. La
distribucion o pago a EL CONTRATISTA se hara dentro de los treinta (30) dias
siguientes al recibo de casa embarque de los objetos por las autoridades del
Ministerio de Hacienda y Tesoro. De éste porcentaje LA NACION retendra un
VEINTICINCO POR CIENTO (25%) del valor de dichos objetos en satisfaccion
plena del Impuesto Sobre la Renta o de cualquier otro Impuesto o impuesto
equivalentes a éste, a que esté sujeto EL CONTRATISTA, en la forma estipulada
en la clausula séptima. De ahi que, EL CONTRATISTA recibir4, sujeto a lo que
designa la clausula sexta, una cantidad de piezas por un valor equivalente al
CINCUENTA POR CIENTO (50%) del valor total de las piezas avaluadas.

CLAUSULA QUINTA: AVALUO: El Ministro de Hacienda y Tesoro designara a un
funcionario que debera avaluar los objetos conjuntamente con el perito que para
los mismos efectos designe EL CONTRATISTA. Este avallo se efectuara dentro
de los diez (10) dias siguientes al recibo de cada embarque. Las partes conviene
en que los desacuerdos de los peritos seran resueltos por un dirimente que seran
nombrado cada vez que fuere necesario por el Presidente de la Asociacidon
Bancaria de Panama. El dirimente tendra un término adicional de diez (10) dias
para fijar en definitiva el precio. Los honorarios de este dirimente seran pagados
por partes iguales, entre el Gobierno y EL CONTRATISTA.

CLAUSULA SEXTA: El Gobierno se reserva el derecho de retener para si un
porcentaje mayor de CINCUENTA POR CIENTO (50%) de los objetos
recuperados o el total de los mismo pagando a EL CONTRATISTA dentro del
término establecido para el pago en especie, el valor en efectivo de la diferencia o
del total de los objetos que el Gobierno considere conveniente retener, previa
opinion en tal sentido de la Direcciéon del Patrimonio Historico Nacional.

Se exceptua de lo dispuesto en esta clausula las riquezas artisticas o histéricas, a

juicio de la Direccién de Patrimonio Histoérico, las cuales en todo caso quedaran a
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favor de LA NACION, previo pago de su importe en la forma establecida para la
compensacion por la clausula cuarta.

CLAUSULA SEPTIMA: IMPUESTO SOBRE LA RENTA: LA NACION retendra en
especial el equivalente al VEINTICINCO POR CIENTO (25%) del valor de los
objetos rescatados, en satisfaccion plena del impuesto Sobre la Renta
correspondiente a EL CONTRATISTA o de cualquier otro impuesto o impuestos
equivalentes a éste, a que esté sujeto EL CONTRATISTA como resultado de las
operaciones autorizadas por este contrato y entregara a EL CONTRATISTA un

recibo en donde se hara constar el pago de este Impuesto Sobre la Renta.

CLAUSULA OCTAVA: IMPUESTO DE EXPOERTACION: Los objetos que EL
CONTRATISTA reciba como pago de sus servicios estaran exentos del pago de
cualquier impuesto de exportacion existente o que se establezca en el futuro.
Dichos objetos podran ser exportados por EL CONTRATISTA sin restricciones de

ninguna clase.

CLAUSULA NOVENA: PERMISOS VARIOS:

1o. LA NACION concede a EL CONTRATISTA el derecho de introducir al
territorio nacional, libres de impuestos, todo tipo de embarcaciones, equipo de
exploracion, salvamento o investigaciones necesarios para la ejecucion de este
Contrato.

20. LA NACION concede a EL CONTRATISTA el derecho de que las
embarcaciones, botes, barcazas y equipo flotante que utilice en sus operaciones,
pueden navegar en las aguas nacionales, arribar, cargar o descargar en los
muelles, puertos y playas nacionales. La Empresa pagara las tasas
correspondientes a los servicios que se les presten y cumplira los reglamentos
maritimos y portuarios vigentes.

30. LA NACION reconoce la naturaleza eminentemente técnica de los trabajos
qgue ejecutara EL CONTRATISTA y le concede autorizacion para emplear en las
mismas el nimero de técnicos extranjeros que, a juicio de EL CONTRATISTA
sean necesarios para tales actividades, incluyendo al Capitan de la nave o naves

de exploracion.

CLAUSULA DECIMA: VENTA DE BIENES IMPORTADOS: En caso de que EL
CONTRATISTA decida vender, transferir el dominio o arrendar a particulares
dentro de la Republica de Panama, alguno de los bienes introducidos libres de
impuesto al territorio nacional, deber4 pagar previamente los impuestos
correspondientes segun el estado y valor de dichos bienes al momento de

transferirse o arrendarse los mismos.
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CLAUSULA UNDECIMA: DURACION DEL CONTRATO: Este Contrato tendra una
duracion de DIEZ (10) afios a partir de su firma, pero podra ser resuelto antes por

acuerdo de las partes.

CLAUSULA DUODECIMA: EL CONTRATISTA debera iniciar sus operaciones

dentro de los SEIS (6) meses siguientes a la fecha de la firma del Contrato.

CLAUSULA DECIMAERCERA: FINAZA: Para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones adquiridas por virtud de este Contrato, El CONTRATISTA se obliga a
presentar, al momento de su firma, una fianza de garantia por la suma de CINCO
MIL BALBOAS (B/. 5,000.00), la cual sera depositada en la Contraloria General de
la Republica. La fianza podra ser en dinero efectivo, bonos del Estado, garantias
bancarias o de compafiias de seguros de empresas autorizadas para operar en

Panama.

CLAUSULA DECIMACUARTA: CESION DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA se
obliga a no ceder o subcontratar el presente Contrato sin la autorizacién previa o

por escrito de la Nacion.

CLAUSULA DECIMAQUINTA: CAUSALES DE RESOLUCION: LA NACION podra
resolver administrativamente el Contrato en los casos contemplados en el Codigo

Fiscal, y ademas por las siguientes causas:

10.-Si EL CONTRATISTA no inicia las operaciones exploracion antes de los SEIS

(6) meses de la firma del Contrato:

20.-Si El CONTRATISTA abandona los trabajos de exploracion por mas de SEIS

(6) meses, sin autorizacion de LA NACION.
30.-Si EL CONTRATISTA oculta en alguna forma los objetos rescatados.
40.-Si la Empresa es declarada en quiebra.
Si el Contrato se resuelve con base a lo dispuesto en cualquiera de los

numerales 1, 2, y 3 de esta Clausula, quedara a favor del Tesoro Nacional, la
fianza constituida de que trata la Clausula Decimatercera de este Contrato.

CLAUSULA DECIMASEXTA: TIMBRES: A este Contrato se le adhieren y anulan
timbres por valor de DOS BALBOAS (B/. 2.00) de conformidad con lo que dispone
al Articulo 970 del Cadigo Fiscal.

Articulo Segundo. Esta Ley entrara a regir a partir de su promulgacion.
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COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado en la ciudad de Panama4, a los 10 dias del mes de junio de mil novecientos

setenta y seis.

ING. DEMETRIO B. LAKAS

Presidente de la Republica

GERAR GONZALEZ V.

Vicepresidente de la Republica

DARIO GONZALEZ PITTY

Presidente de la Asamblea Nacional de Representantes de Corregimientos
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